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Zmluva o operativnom nijme pre postupné inStalicie prenajatych
zariadeni (Lizingova zmluva)

Zmluva &.: SK020806
(d'alej len ,,Zmluva™)

medzi

Objednivatel’ :
Zakaznik ¢.: 637490
Nazov spolo¢nosti: Divadelny ustav

Adresa: Jakubovo namestie 12
813 57 Bratislava 1
ICO: 164691
DIC: 2020829921
(d’alej len “objednavatel™, alebo “zikaznik”)

Poskytovatel :
IBM Slovensko, spol. sr.0.

(d’alej len “IBM™)

1. Objednéavatel’ suhlasi s uzivanim jednotlivych poloZiek produktov ("polozky™) za
thradu od IBM formou lizingu, ktoré st bliZsie popisané v tejto Zmluve, boli resp. budd
dodané zdkaznikovi spolo¢nostou EuroDeal, s.r.o. na zdklade Realizalne zmluvy €.
006/2008/ED, a spravujii sa Vieobecnymi podmienkami lizingu IBM (z februdra 2006), ktoré

tvoria neoddelitel'nu suéast’ tejto Zmluvy.

IBM prijme navrh tejto zmluvy pripojenim svojho podpisu niZsie , ak je navrh zmluvy

INSTALOVANE NA MIESTE
Nazov spolo¢nosti: Divadelny tstav

Adresa: Jakubovo namestie 12
813 57 Bratislava 1

podpisany objednavatel'om a ak ju IBM obdrzala do dia: 31.3.2008
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2. Specifikicia produktov, urdenie vySky lizingovej splatky, pottu lizingovych
splatok a d’alSie platobné podmienky

. H ks daviy
Océ/Olivetti d-Copia 400 MF 4,118.00 Sk 1 4,118.00 8k 01/2008
B | Océ/Qlivetti d-Copia 18§ MF 690.00 Sk 7 4,830.00 8k 01/2008
C1 j Océ/Olivetti d-Color MF 25 4,576.00 Sk 2 9,132.00 Sk 01/2008
D | Lexmark E352dn 168.00 Sk 14 2,352.00 Sk 01/2008
E | Lexmark C530dn 336.00 Sk 1 336.00 Sk 01,2008
Lizingova splatka (bez DPH) 20.788.00 Sk
Doba lizingu v mesiacoch: 48
Platobné obdobie: Mesacne
Splatnost’ Na konci platobného obdobia
Pocet splatok 48
Datum splatnosti prvej splatky Posledny defi mesiaca, ktory nasleduje po prevzati
produktov Objednavatel'om

3. Platobné povinnosti objednavatela - Suma Specifikovana na faktire je zaokrihl'ovana na
celé slovenské koruny. Suma &istej platby (suma bez DPH) sa méZe mierne liSit' od
zodpovedajice] sumy uvedenej/odvodenej v tejto Zmluve v désledku zaokruhlovacej
kalkuldcie ("nevyznamny rozdiel"), priom nevyznamny rozdiel je d'alej definovany ako
suma mensia ako 5- Sk pripadajica na fakttiru. Podla podmienok tejto Zmluvy sa
objednavatel’ zaviizuje uhradit’ sumu, ktord je uvedend na faktire. V pripade nevyznamného
rozdielu sa objednévatel’ zaviizuje uhradit’, pokial’ ide o sumu &istej platby, niZ8iu sumu, ktora
je uvedend na faktare, alebo sumu uvedeni/odvodent v tejto Zmluve.

4, Moznost' predéasného ukonéenia zmluvy.

Tento bod sa vztahuje len na non-IBM produkty, ktoré st uvedené v Protokole o prevzati,
v tabufke s nazvom non-IBM produkty.

Objednavatel’ méze vypovedat’ tito Zmluvu s G&innostou ku koncu 6 mesiaca od zaciatku
trvania doby lizingu (t.j. Doba lizingu v mesiacoch, tak ako je uvedené vo vyssie uvedenej
tabulke), za predpokladu: (i) Ze objednévatel’ nie je v omeskani s platbami, a (ii) Ze pisomne
oznami tito skutocnost IBM dva mesiace vopred, a (iii) Ze objednavatel’ zaplati IBM zmluvni
pokutu, ktord sa bude rovnat’ sume vietkych zostdvajicich lizingovych splatok za pdvodne
dohodnuti dobu trvania lizingu, navySeni o prisluSind DPH. V pripade vypovede je
objednavatel povinny vratit' jednotlivé polozky Produktov IBM v stlade s castou 13
('Vratenie produktu') Vieobecnych podmienok lizingu IBM.

5. Lizingové splatky podla bodu 2 tejto Zmluvy sa povazuju za zaplatené diom ich
uhradenia, t.j. ditom ich pripisania na uet IBM. Vyska splatky podl'a bodu 2 je nemenna,
pokial' je IBM uhradena ku koncu mesiaca planovaného prevzatia sicasne s doruCenim
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Protokolu o prevzati produktov (vynimkou st len pripady splétok uréenych na celé obdobie
trvania tejto Zmluvy).

6. Ukoné&enie lizingu zo strany Objednavatel'a je upravené v asti 12 Vieobecnych podmienok
lizingu IBM s tou vynimkou, Ze moZnosti ukoncenia uvedené v prvom odseku pod pismenami
a) a b) sa nebudi uplatiovat’.

7. Objednavatel prehlasuje, Ze produkty budd pouzivané na plnenie jeho uloh. Ustanovenie
poslednej vety v ¢asti 6 Vieobecnych podmienok lizingu IBM sa nebude uplatiiovat’.

8. Podpisom tejto Zmluvy Objednavatel’ stihlasi s uZivanim vysSie §pecifikovanych produktov
za uhradu formou lizingu od IBM za podmienok dohodnutych vtejto Zmluve (vratane
vietkych jeho priloh) a vo VEeobecnych podmienkach lizingu IBM. Tieto podmienky st
vyhradnymi podmienkami upravujicimi predmet plnenia podla tejto Zmluvy a tvoria
neoddelitelni sicast tejto Zmluvy. Objedndvatel potvrdzuje, Ze si pretital Vieobecne
podmienky lizingu IBM (z februdra 2006) a Ze s nimi suhlasi.

9. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

10. Tato zmluva bola vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, pri¢om objednavatel’ dostane tri
(3) rovnopisy a IBM (2) rovnopisy.

11. Prilohy k tejto Zmluve tvoria: Priloha & 1 — Vieobecné podmienky lizingu IBM, Priloha
&. 2 — Vzor Protokolu o prevzati.

12. Pripadné zmeny tejto Zmluvy je mozné realizovat’ na zaklade dohody zmluvnych stran
pisomnym dodatkom podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

13. Tato zmluva nadobida déinnost’ prvym ditiom prvého splatkového obdobia, t. 1.3.2008.

Objednavatel':
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Podpis opravnenej osoby

Mgr. art. Vladislava Fekete
riaditel’ka Divadelného tistavu

29.2.2008
Meno (vypiste alebo vytlacte) Datum 29.2.2008
Meno (vypiéte alebo vytlacte) Datum
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Viéeobecné podmienky lizingu IBM (februar 2006)

1. PREDMET

Predmetom Lizingovej zmluvy uzatvorenej v stlade s tymito V8eobecnymi podmienkami je stanovenie
padmienok, na zaklade ktorych IBM Slovensko, spol. s r.o. (IBM) poskytne Zakaznikovi pravo uZivat
za Uhradu formou lizingu na Slovensku produki{ty) uvedené v Lizingovej zmluve spolu so sluzbami
uvedenymi a Specifikovanymi v Lizingovej zmluve a tychto VSeobecnych podmienkach lizingu IBM,
pricom tento produkt(ty) zostane vlastnictvom |BM. Zakazn(k je za uhradu dohodnutych lizingovych
splétok opravneny a povinny uZivat' produkt podfa dohodnutych ustanoveni Zmiuvy.

2, DEFINICIE

“Zmluva" znamena Lizingov(i zmluvu vrétane jej priloh, splatkovych kalendarov a tychto VSeobecnych
podmienak IBM, ktoré tvoria neoddelitelnd sidast Lizingove] zmluvy a na ktoré sa Lizingova zmluva
odvolava;

"Produkt” alebo “jednotlivé poloZzky produkiu” predstavuji hardver a softvér tak, ako to je
pecifikované v Zmiuve. Produkt méZe dodat bud IBM alebo iny dodavatel, kiorého si Zakaznik
vyberie, od ktorého IBM produkt kipila v stlade s rozhodnutim Zakaznika uzivat produkt podla
podmienock dohodnutych v Lizingovej zmluve. V tejto suvislosti vyraz:

"Hardvér" znamena kazdy prvok (strojového) zariadenia, ktory je Specifikovany a na ktory sa odvolava
i.izingova zmluva, vréatane vietkého jeho prisludenstva, nahradnych dielov a dopinkov. Hardvér mbze
obsahovat predinitalovany operadny softvér, pouZivanie ktorého podlieha podmienkam uvedenym v
prislusnej licenénej zmluve (“licencia”). Zékaznik sa zavézuje dodrziavat licenéné podmienky uvedené
v licenénej zmiuve ktoré su dodané spolu s hardverom;

"Softvér" znamenda softvér pecifikovany v Zmiuve, priom Zakaznik uhradf IBM podra tejto Zmluvy iba
jednorazovy (zakladny) licenény poplatok. Povinnost Zakaznika uhradit splatné d&iastky podla
softvérovej licencie (napr. periodické licenéné poplatky), ktoré neboli uhradene 1BM na zaklade tejto
Zmluvy, ako i povinnost Zakaznlka uhradit cenu za softvér podla podmienok poskytovatela prisiusnej
licenénej zmluvy (,Licencia®), ktoré si dohodnuté v samostatnej zmiuve, zostavaju tymto nedotknuté.
Pouzivanie softvéru podlieha podmienkam dohodnutym v Licencii a opravneniu k pouZivaniu softvéru
(autorizacii), ktory IBM poskytia Zakaznikovi podia Zmluvy. Zakaznik sa tymto zavizuie dodriavaf
prisluéné licenéné podmienky Licencie poskytnutej spolu s produktom alebo ktord mu poskytovate!
ficencie poskytne inym spdsobom. Poskytovatel licencie je tieZz opravneny pozadovat od Zékaznika
spinenie svojich bezpeénostnych postupov. Zékaznik suhlasi s tym, Ze bude dodrziavat tieto
bezpednostné postupy, ktoré mdzu byt podmienkou pre pouZivanie softveru Zakaznikom.

“Kpna zmluva” znamend kupnu zmluvu uzatvorend medzi IBM a dodévatefom vo vztahu k Produktu ,
kiore nedodala 1BM,

3. DOBA TRVANIA LIZINGU; PREVZATIE ZARIADENIA

Zatiatok doby trvania lizingu pre kaZdy produkt zaéina plynut diiom prevzatia produktu Zakaznikom a
kongi po ukondeni posledného kalendarneho mesiaca vyssie uvedenej “Doby lizingu v mesiacoch”
stanovensj v Lizingovej zmiuve. Doba trvania lizingu je nezrusitelna a nemozno ju ukongit okrem
pripadov stanovenych v Zmluve. Prevzatim produktu Zakaznikom sa rozumie (i) datum instalacie
vietkych Gast! dodavanych spoloénostou IBM, s vynimkou strojov, ktoré si instaluje Zakaznik sam
(tzv. CSU = customer setup machines); alebo (ii) pracovny defi po dodani CSU strojov spolocnostou
IBM na miesto inétalacie u Zakaznika; alebo (iii) vo vztahu ku vietkym ostatnym poloZzkam produkiu
def, ktory Zakaznik uvedie na Protokole o prevzatl produktu(ov).

4, PLATBA

Splatkové obdobie mdZe byt mesaéné, Stvrtroéné alebo ako je uvedené v Lizingovej zmiuve alebo ie]
prilohéch. Prvé splatkové obdobie zadina prvym diiom mesiaca, ktory nasleduje po prevzati produktu
Zakaznikom, pokial v Lizingovej zmluve alebo v jej prilohdch nie je stanoveny iny datum splatnosti

strana1z8

Vseobecné podmienky leasingu (februdr 2006}



prvej lizingovej spidtky. Ak je v Lizingovej zmluve uvedena zalohova splatka, splatky su splatné kazdy
prvy defi prisluéného splatkového obdobia. Ak Lizingova zmluva uvadza splatky pozadu, splatky su
splatné kazdy posledny deri prisludného splatkového obdobia. GCelkova periodicka splatka je
stanovena za celé obdobie, pokial nie je v Zmluve uvedene inak.

Ziadna zo spoloénosti IBM Corporation alebo ind IBM spolognost tymto nepodéava Ziadne vyjadrenie
alebo odportéanie v stvislosti so zakonom predpfsanym spdsobom Uétovania Zakaznika o platbéch
uskuto&hovanych na zaklade tejto Zmluvy.. I1BM Corporation Gétuje o predmete lizingu produktu ako
i ostatnych formach financovania podia US GAAP pre potreby vykazniciva USA. Sdhrmné detaily su
k dispoz(cii u IBM na poziadanie.

Zakaznik obdrz faktiru vztahujlicu sa na periodicky splatku za kazdé splatkové obdobie vopred.

Pokial Zakaznik neuhradi stanoveny splatku riadne a véas, zavézuje sa uhradit IBM dohodnutd
zmiuvnti pokutu vo vyske 0,4%. z nezaplatenej éiastky denne. Dohodnuta zmluvna pokuta nema ani
len ciastoény vplyv na pravo IBM pozadovat dalSiu nahradu Skody.

Zakaznik je povinny uhradit véetky platby bez nédroku na akekolvek jednostranné zapoditanie.
V rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi nebude Zakaznik opravneny uplatiiovat’ si Ziadne
prava na kompenzaciu (vyrovnanie) voéi svojim platobnym zavazkom zo Zmiuvy.

Neuspokojivy vykon alebo nespdsobilost’ produktu k dohodnutému uzivaniu z akéhokolvek dévodu,
nezbavuje Zakaznika jeho povinnosti uhradit dohodnuté splatky podfa Zmluvy v pinom rozsah.

5. SPOSOB PLATBY; BEZPECNOST

Akakolvek platba podla zmluvy bude realizovana na bankovy ucet I1BM prevodnym prikazom alebo
inym platobnym spésobom, na ktorom sa Zakaznik dohodol s iBM. V pripade, ak bola dohodnuta
zélohova platba, suma definovand v Lizingovej zmluve je splatnd bezodkladne po obdrzani tejto
Zmluvy Zakaznikom podpisanej spoloénostou IBM. Pokial' je v Lizingovej zmluve uvedené rugenie,
bankova zaruka alebo ina forma zabezpedenia zavéizku, rucitel, banka alebo iny zaloZny veritel
akceptovany 1BM musi podpfsat prilohu k Zmluve, tykajicu sa rucenia, bankovej zaruky alebo ingj
formy zabezpedenia, ktorl poskytne spoloénosti IBM.

Ak Zakaznik neuhradi splatku dohodnute] zalohovej platby alebo ak to bolo osabitne dohodnute,
neposkytne akikolvek iné zabezpedenie zavazku (napr. cennym papierom a pod.) poZadované
spoloénostou IBM vo forme prijatelnej pre IBM, alebo nezriadi zaruku vystaven( ru¢itelom uvedenym
v prilohe zmluvy alebo inym rugitefom prijatefinym pre 1BM, bude IBM opravnena odstupit' od Zmluvy
s okamZitou platnostou bez vzniku akychkolvek s tym sdvisiacich zavézkov na jej strane.

6. VLASTNICKE PRAVA; VYBER; A POUZIVANIE

Polozky produktu aich &asti zostavaju viastnictvom IBM pogas doby trvania iizingu a nestand sa
nehnute/nym majetkom alebo nehnutelnostou Zakaznika alebo akejkolvek ingj tretej strany. Zakaznik
opraviiuje IBM podévat a registrovat doklady o viastnictve produktu v mene Zakaznika, za ucelom
preukazania viastnictva IBM k tymto produktom. Zékaznik nesmie produkty predat, zafazit, darovat,
prenajat’ alebo inak scudzit alebo zatazit akoukolvek inou formou. Zakaznik suhlasi s tym, Ze je
vyluéne zodpovedny za vyber, pouzivanie, servis a UdrZbu produktov ako i vysledky ich pouzivania.
Zakaznik tymto prehlasuje, Ze produkty budl pouzivané na podnikanie alebo obchodné ucely, aze
primarnym téelom ich obstarania nie je viastnd osobna potreba alebo potreby jeho domacnosti.

7. ZARUKA

Vo vztahu ku produktu, ktory nedodala IBM, Zakaznik tymto potvrdzuje, Ze si sém vybral dodavatela
takéhoto produktu. Vzhladom na to IBM nezodpoveda za (i) viastnosti a funkénost produktu a (i)
akékolvek skody spdsobené jeho pouZivanim. S vynimkou prava vypovedat kipnu zmluvu z dévodu
nedostatoéne] funkénosti, IBM tymto postupuje na Zakaznika svoje prava vyplyvajice zo zaruky vodi
dodavatelovi produktu v zmysle kipnej zmluvy, a Zakaznik tymto prijima postipené prava a suhlasi s
tym, Ze akékolvek prava vyplyvajice zo zaruky vo vztahu k funkénosti alebo zéruke za akost tychto
produktov, ktoré nedodala IBM, si bude uplatriovat’ vyhradne voti dodavatelovi tychto produktov a nie
vodi IBM. Zakaznik je povinny bezodkladne pisomne oznamit IBM akékolvek naroky, ktoré si uplatnil
voéi dodavatelovi produktu z ddvodu vad alebo nedostatoénej funkénosti produktov, ktore nedodala
IBM. Zakaznik sa tymto nezruditelne zavézuje spétne postupit tieto zaruéné prava na IBM na zaklade
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je] pisomnej Ziadosti. Povinnost Zakaznika platit dohodnuté splatky 1BM podla Zmiuvy zostava
uplatiiovanim prav zo zaruky vznesenych Zakaznikom voéi dodavatelovi produktu, nedotknuta,

Vo vztahu ku kazdej poloZke produktu dodaného spoloénostou IBM, IBM poskytuje nasledujucu
zaruku pocas zaruénej doby tak, ako je to Specifikované vyssie.

1) pri kazdej hardvérovej polozke dodanej spologénostou IBM, IBM zarucuje, ze:

- je bez vad materialove] povahy a vad v spracovan/; a Ze

- zodpoveda svojej Specifikacii.

Zaruéna doba je pevna doba Specifikovana vy$sie, ktord sa zacina dhom instalacie produktu. Potas
zaruénej doby IBM zabezpetuje opravu avymenu produktu bezodplatne a podla typu zéruénej
siuzby, ktory IBM pre pristusny produkt uréila.

Obyéajné obmedzenie pouZitelnosti produktu neopraviuje Zakaznika k zniZeniu jeho splatkovych
povinnosti dohodnutych v Zmiuve. Zékaznik si z tohto titulu mdze len uplatfiovat svoje zaruéné prava
na opravu alebo vymenu vadnych poloZiek produktu.

2) pri kazdej softvérovej polozke dodane| spolognostou IBM, 1BM poskytuje zaruku uvedend v
prislusnae;j:

Licencii na softvér za predpokladu, e Zakaznik spinil podmienky stanovene v licenéne] zmiuve.
Licenéna zmluva méZe obsahovat i dodatoéné podmienky tykajlce sa sluzieb k programu. Zarucna
doba je bud stanovend v Lizingovej zmluve alebo v licencii na softvér (licenénej zmiuve). Ak
podmienky licencie nestanovuju inak, zaruéna doba pre softvérove polozky zagina plynut' diiom jeho
indtalacie. Obyéajné obmedzenie pouZitelnosti softvéru neopraviiuje Zakaznika ku zniZzeniu jeho
splatkovych povinnosti dohodnutych v tejto Zmluve.

PrediZenie zaruénej doby:

IBM nezaruduje neprerudovanu alebo bezchybnu innost produktu(ov) alebo Ze opravi vietky vady.
Zaruky uvedené vysdie sa neaplikuju v pripade ked doslo k nespravnemu pouzivaniu produktu
(vratane ale nielen, pouZitia inej nez IBM pisomne autorizovane] kapacity a deklarovanej spbsobilosti
produktu), z dévodu nehody, modifikécie, nevhodného fyzikalneho alebo prevadzkoveho prostredia,
prevadzky vinom nez uréenom prevadzkovom prostredi, nevhodnej Gdrzby zo strany Zakaznika,
najma z dévodu nesplnenia zavizkov podla ¢lanku 9 alebo zlyhanim spdsobenym vyrobkom, za ktory
nezodpoveda IBM. Zéaruka sa vyluSuje v pripade odstranenia alebo zmeny identifikaénych &titkov
stroja alebo jeho casti.

TIETO ZARUKY SU VYHRADNYMI ZARUKAMI ZAKAZNIKA A NAHRADZAJU VSETKY INE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY !CH UPLATRIOVANIA &l UZ VYSLOVNE ALEBO ODVODENE
VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJA
A SPOSOBILOSTI ALEBO VHODNOSTI PRODUKTU PRE DOHODNUTY UCEL, A S VYNIMKOU
ZAKONNYCH ZARUK.

8. PATENTY A AUTORSKE PRAVA

Ak si tretia strana uplatfiuje prava v stvislostl s tym, Ze produkt dodany IBM Zakaznfkovi podfa
Zmluvy porusuje patentové alebo autorské prava tejto strany, IBM bude viest obhajobu Zakaznika
voti takymto uplatfiovanym pravam na naklady IBM a uhradi v8etky nakiady, Skody a trovy pravneho
zastapenia, o ktorych rozhodne stid vo svojom koneénom rozhodnuti za predpokladu, ze Zakaznik:

1. okamzite pisomne oznami spolognosti IBM takto uplatiiované prava; a

2. umozni spolognosti IBM kontrolu obhajoby a spolupracuje s IBM na obhajobe a slvisiacich
rokovaniach ¢ urovnani sporu.

Ak si tretia strana zaéne uplatfiovat takéto prava alebo je pravdepodobné, Ze k takejto situacii dojde,
Zakaznik sohlasi s tym, Ze bude sthlasit s tym, aby IBM umoZnila Zakaznlkovi pokradovat v daisom
pouzivan( produkiu alebo ho modifikovat, alebo ho nahradit produktom, ktory je minimaine funkéne
ekvivalentny. Ak IBM urdi, Ze Ziadna z tychto mozZnosti nie je oddvodnene mozZna, Zakaznik sUhlasi
s vratenim produktu spoloénosti 1BM na zédklade pfsomnej Ziadosti od I1BM. IBM v takomto pripade
poskytne Zakaznikovi dobropis rovnajlci sa Siastke, ktord Zakaznik uhradil za obdobie, pocas ktorého
nemohol produkt pouzivat z dovodu uplatiiovania prav tretej strany tak, ako sa to uvadza v tejto casti.
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Tento &lanok upravuje vyderpavajuco véetky zavazky IBM voli Zakaznikovi Z titulu  poruSenia
patentov a autorskych prav tretej strany.

Na produkt, ktory nedodala IBM, sa ustanovenia tejto ¢asti pouziju len vtedy, pokial si dodavatel
nespini svoje obdobné ako tu uvedené povinnosti v primeranej lehote od oznamenia Zakaznika o
uplatnenych pravach tretej strany, ktoré musia byt vznesené voci dodavatelovi a IBM.

g. UDRZBA: KONTROLA; OZNACOVANIE

Zékaznik sa zavdzuje viest a prevadzkovat kazdl poloZku produktu podfa prislugnych Specifikacii
vyrobcu v primeranych Udrzbovych a prevadzkovych podmienkach a s otakavanym prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie produktu. Na zaklade Ziadosti Zakaznlka IBM zabezpedi na naklady Zékaznika
adrzbu produktu dodaného spoloénostou IBM aak to bude mozné, aj produktu dodaného inym
dodavatelom. Vietky diely naingtalované v stvislosti s vykonom zarugného a adrZzbového servisu su
vlastnictvom 1BM.

Zakaznik sthlasi s tym, Ze na poZiadanie 1BM, jej spristupnil zaznamy o produkioch a o ich udrzbe na
kontrolu zo strany zdstupcov IBM poas bezného pracovného Casu a Ze prisiusne oznaci produkty
podla poziadaviek IBM.

10. ZMENY

S predchadzajticim pisomnym sdhlasom 1BM je Zakaznik opravneny zmenit akukolvek poloZku
produktu. Kazda &ast produktu spoloénosti 1BM, ktord Zéakaznik odstrani, zostava vlastnictvom IBM
a Zakaznik nesmie takéto asti predat, previest, vymenit alebo inak s nimi nakladat. Predtym ako
Zakaznik vrati produkt spat 1BM, musf ho vrétit do pévodného stavu na svoje vlastné naklady,
s povodnymi suéastami, ktoré Zakaznik prediym odstranil. Upravy na produkte, kioré neboli
odstranené pri vrateni produkiu 1BM, sa stand viastnictvom 1BM bez dalsieho poplatku a nesmu byt
zatazené akymkolivek pravom tretej strany.

11. PREMIESTNENIE; POUZIVANIE TRETOU STRANOU; PRIDELENIE

Zékaznik moze premiestnit produkt vramci Slovenska a vramci svojho podniku  len
s predchéadzajicim pisomnym ozndmenim tejto skutoCnosti 1BM, Zakaznik mdze produkt dalej
prenajaf’ {sublizovat) len s predchadzajicim pisomnym sthlasom spoloénosti IBM. V kazdom takomio
pripade Zéakaznik zostdva vidy zodpovedny za dodrzanie vietkych podmienck tejio Zmluvy
a zavéizuje sa zabezpedit spinenie vietkych povinnostl a zavazkov podfa tychto podmienok. Zakaznik
nesmie postlpif, previest alebo inak nakladat s poloZkami produktu, ani poverit' iné osoby vykonom
svojich z&vazkov zo Zmiuvy. Bez ohfadu na vySie uvedené, akykolvek prevod alebo iné nakladanie
so softvérom poskytnutym podfa podmienck Lizingovej zmluvy sa vidy spravuje podmienkami
prisluénej licencie. IBM je podla tejto Zmiuvy opravnend postupit alebo zriadit zalozny narok na
produkte, ktory nebude mat vplyv na Ziadne z prav alebo povinnosti Zakaznika. Zakaznik sudhlasi
stym, e spoloénost IBM je opravnena postipit Zmluvu inej spolognosti IBM. IBM je zaroven
opravnena postupit svoje prava na Uhradu dohednutych splatok podla Zmluvy akejkolvek trete]
strane.

12. MOZNOSTI UKONCENIA LIZINGU

Za predpokiadu, Ze Zakaznik neporusil Zmiuvu, po ukon&eni dohodnutej doby trvania lizingu su jeho
moznosti ukonéenia lizingu na poloZky produkiu nasledovné: (a) pokracovanie v lizingu na daldie
obdobie 1 roka; alebo (b) kipa produktu za jeho aktualnu trhovl hodnotu, resp. nadobudnutie trvalej
licencie na pouZivanie softvéru podla podmienok prisludnej licenénej zmluvy, pricom sa na tato
licenciu mozu aplikovat dodatocné periodické licenéné poplatky splatne poskytovatelovi licencie;
alebo (c} vratenie produktu.

Ak sa Zakaznik rozhodne dalej pokradovat v lizingu alebo kupit produkt od IBM, IBM poskytne
Zakaznikovi na zaklade jeho pisomne] Zladosti, podmienky ponuky na pokraéovanie v lizingu a/alebo
kipu produktu. Zakaznik je povinny pisomne oznamit IBM svoje rozhodnutie o volbe jedne]
z moZnostl ukongenia lizingu naineskér dva mesiace pred ukoncenim lizingového obdobia, ktoré
bude zaroveri predstavovat jeho koneény suhlas s podmienkami ponuky IBM na daiSie pokraCovanie
v lizingu alebo kipu produktu. V pripade, ak sa Zakaznik rozhodne kupit produkt, obdrzi od 1BM
fakitiru na kapnu cenu, ktora bude splatna okamzite po jej obdrzani. Vzhladom na to, Ze riziko vzniku
nebezpadenstva §kody na jednotlivich polozkach hardvéru prechadza na Zakaznika bezprostredne
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po ukonéeni doby trvania lizingu, vlastnicke pravo ku hardvéru prejde na Zakaznika az na zaklade
vhrady cele] fakturovanej Giastky.

Ak Zakaznlk neoznamisvoje rozhodnutie o vybere moZnosti ukonéenia lizingu nadas vo vysiie
dohodnute] lehote, doba trvania lizingu produktu sa automaticky prediZuje za rovnakych zmluvnych
podmienok a priemernej periodickej vy8ky splatky, ktord vsak nebude niZdia neZ skutoéna trhova
hodnota za najom produktu az do ¢asu, pokym nebude Zmluva vypovedana niektorou zo zmluvnych
stran na zaklade predchadzajlceho pisomného oznamenia s jednomesagnou vypovednou lehotou.
IBM rovnako predizi dobu trvania Iizingu v pripade, Zze sa Zakaznik rozhodne pre moZnost’ vratenia
produktu a nezasie IBM oznamenie o svojom rozhodnuti do 7 dnf od ukonéenia doby fzingu.

13. VRATENIE PRODUKTU

Zéakaznik zodpovedd za: a) odinstalovanie a vritenie produktu vratane ahrady ceny za prepravné do
miesta urdenia v Slovenskej republike, ktoré IBM stanovl. V pripade softveru, opravnenie na
pouzivanie softvéru poskyinuté podla Lizingove] zmiuvy koné[ diiom ucinnosti ukonéenia Zmluvy
a Zakaznik je povinny zmazat a odstranit vietky kopie softvéru. Zékaznik sa zaroven zavdzuje na
iadost 1BM potvrdit, Ze sofivér uz dalej nepouZiva; ab) vysku ndkladov na servisnd podporu
produktu vyrobcom. Zakaznik sa zavazuje odstranit véetky data a informacie vratane zakédovanych
dat a informacii, hesiel, programov a ddvernych, zakaznlkovi patriacich informacii ako iosobnych
udajov este pred vratenim produktu IBM. IBM v Ziadnom pripade nezodpoveda za zachovanie
dovernosti alebo bezpeénosti akychkolvek Udajov a dat obsiahnutych vo vrétenych produktoch.

Produkt bude vrateny 1BM do 7 dni po ukongeni doby lizingu. Zakaznik je povinny vratit' produkt
v stave uvedenom v Gasti 9 a 10. V pripade, ak produkt nie je vrateny alebo vyssie uvedeng zavazky
vzhiadom na softvér nie st spinené do stanovengho datumu, je Zakaznik povinny uhradit’ pravidelnu
splatku za polozku vztahujlcu sa na produkt, ktory nebol riadne vrateny !BM alebo za kiory IBM
neobdrZala pozadované potvrdenie tak, ako sa uvadza vyssie. Tato uhrada nema vplyv na predizenie
doby trvania lizingu podla ¢asti 12 a na pravo 1BM pozadovat nahradu za Skody prevySujuce tlto
ciastku.

14, NEBEZPECENSTVO VZNIKU SKODY, STRATY ALEBO ODCUDZENIA

IBM zriaduje po dobu trvania lizingu na svoje viastné naklady poistenie hardvérovych poloziek pre
pripad Skody, straty alebo kradeze produkiu nahlaseng prislusnému policajnému organu, pokial ku
$kode nedoslo jednym z nasledujucich dévodov:

a) umyseliné nespravne nakladanie s produktom alebo hruba nedbanlivost Zakaznlka;

b) zmeny, Upravy alebo elektrické pripojky nedodané spolocnostou IBM alebo pdvodnym vyrobcom
produktu alebo pouzitie nevhodného prisiusenstva; :

¢) vojna, zemetrasenie a nukledrna reakcia alebo radioaktivita;
d) pouzitie produkiu na iné udely nez na spracovanie udajov; a
e) krade? mobilne pouzivanych &asti poloZiek produktu.

IBM si vyhradzuje pravo opravit poskodeny hardvér alebo ho vymenit za iny hardvér rovnakeho typu
alebo taky, ktory je prinajmengom funkéne ekvivalentny. Ak sa IBM rozhodne pre uplatnenie tohto
prava, vzajomné zavazky zmiuvnych stran zostavajd aj nadale] zachované. Zakaznik je v taktomto
pripade zodpovedny za uhradu i) spoludCasti ekvivalentu vo vyske 3.000 USD v slovenskych
korundéch za kazdi jednotiivi udalost a miesto; alebo (i) nakladov na opravu alebo nakladov na
vymenu, tj. kupnu cenu produktu nahradzajiceho poskodeny produkt, podfa toho, kiora cena je
nizsia. Ak 1BM uréi, Ze produkt nemozno za ekonomicky prijatelnych nakladov opravit alebo ho
vymenit, Zakaznik sa zavdzuje uhradit’ spolocnosti 1BM niz&iu z nasledujicich Giastok (i) [vySsie
uvedend mieru spolutiGasti] alebo (i) skuto&nu trhovil predaind cenu produktu a Zmluva sa ukonéi vo
vztahu k danemu produkiu bez akychkolvek zavazkov uhradzat dalSie lizingové splatky za tento
produkt IBM.

Aklkolvek &kodu, stratu alebo odcudzenie produktu musi Zakaznik bezodkladne pisomne cznamif
spoloénosti IBM.

15. DANE

Zéakaznik sa zavizuje uhradit vietky dane apoplatky uloZené prisluSnymi prévnymi predpismi
v stvislosti s dafiovym pinenim pod!a tejtc Zmiuvy, s vynimkou dane z pr{jmu |BM.

16. OBCHODNI PARTNERI IBM
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[BM ma uzatvorené zmluvy s urditymi organizaciami (nazyvanymi "obghodn/ partneri IBM") za G¢elom
propagacie, predaja a podpory urditych produktov a sluZieb. Ak si Zakaznlk objednad podla Zmluvy
produkt spoloénosti IBM (ktory je Zakaznikovi predany obchodnym partnerom IBM vystupujci v
pozicii IBM obchodnéhe zastupcu), [BM potvrdzuje, 7e zodpoveda za poskytnutie produktu
Zakaznikovi podla zaruénych a inych podmienok Zmluvy. IBM nie je zodpovedna za 1) konanie alebo
opomenutie zo strany obchodnych partnerov IBM, 2) akékolvek dodatoéné zavizky, ktoré maji vodi
Zakaznikovi, alebo 3) akékolvek produkiy alebo sluzby, ktoré dodaju Zakaznikovi na zaklade
vlastnych zmidv.

17. PLATNE PRAVO; JURISDIKCIA

Zmluva sa riadi a vyklada podia slovenského prava. Zmluvné strany sa tymio dohodli v sulade
s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnika, Ze ich zavézkovy vztah sa spravuje Obchodnym
zakonnikom. Konvencia Spojenych narodov o zmluvach pre medzinarodny predaj tovarov sa
neaplikuje. Vietky spory, ktoré mozu vznikndt' z tejto Zmluvy alebo ktoré sa tykaju jej poruSenia alebo
neplatnosti, budd v koneénom désledku riesene vecne a miestne prislugnym stidom v zmysle zakona
&, 99/1963 Zb. Obéiansky sudny poriadok.

18. OBMEDZENIE ZOPDOVEDNOSTI; NEVZDANIE SA PRAVA.

Zmluvné strany sa zavézuju vynaloZit maximalne Usilie, aby zabranili vzniku §kod a minimalizovali
rozsah uz vzniknutych $kéd. Z dévodu porudenia zmluvnych povinnosti zo strany IBM alebo inej
zodpovednosti mdzu nastat’ okolnosti, kedy bude Zakaznik opravneny uplatfiovat' si ndhradu $kody od
IBM. V zmylse platnych pravnych predpisov a Zmluvy v kazdom takomto pripade bez ohladu na
pravny titul na zéaklade ktorého si bude Zakaznik vymahat néhradu $kody od IBM (vratane
podstatného porusenia Zmluvy, nedbanlivosti, uvedenia do omylu alebo inych pravnych narokov
vyplyvajticich zo Zmiuvy alebo zakona), IBM zodpoveda maximalne do vysky:
1. platieb uvedenych v predchadzajucej ¢asti o patentoch a autorskych pravach,
2. &kody za ublizenie na zdravi {vratane umrtia) a kody na nehnutefnom majetku a hnutelnom
osobnom majetku;
3. vpripade inej skutocnej priamej Skody do vy3ky vySsej z nasledujucich moZnosti: i) sumy
3.000.000,- SKK [slovom troch miliénov slovenskych kortin] alebo ii) do vysky financovane]
diastky za produkt, ktory je predmetom naroku.

Za ziadnych okolnosti IBM nezodpoveda za:
1. naroky tretich stran za §kody vodi Zakaznikovi (iné nez tie, ktoré st uvedené v prvych dvoch
odsekoch vys§ie);
2. stratu alebo poskodenie zaznamov alebo Udajov Zakaznika; alebo zviastne, nahodné alebo
nepriame Skody alebo za hospodarske nasledné Skody (vratane uslého zisku alebo siraty
uspor) aj ked bola IBM vopred informovana o mozZnosti ich vyskytu.

Obmedzenia sa pouijt v rozsahu, v akom nie st obmedzené kogentnymi ustanoveniami §§ 373-386
Obchodného zakonnika.

Nevymahanie urgitého prava podla tejto Zmluvy alebo alebo vzdanie sa uplatiiovania niektorého
ustanovenia tejto Zmluvy nebrani Ziadnej strane poZadovat riadne pinenie vietkych dohodnutych prav
a povinnosti v buduenosti.

18. NEPLNENIE; OPRAVNE PROSTRIEDKY

Za neplnenie Zmluvy zo strany Zakaznlka sa povaZuje, ak on alebo akykolvek rugitel podla Zmluvy:
(a) neuhradi akukofvek dlhovanu &iastku do 14 dni po jej splatnosti; alebo {b) prenajme dalej
{sublizuje), premiestni, postipi alebo inak prevedie produkt v rozpore so Zmluvou; alebo {c) uvedie
nespravne Udaje v Ziadosti o uver; alebo (d) nenapravi akékolvek iné porusenie zmluvy do 15 dnf od
obdrzania plsomného upozomenia [BM; alebo (e} z viastnej vole uskutoéni postupenie akychkolvek
prav, povinnosti a/alebo produktov v prospech svojich veritefov; alebo (f) poda alebo podal proii
Zakaznikovi navrh na zacatie konkurzného, restrukturalizaéného alebo obdobného konania v zmysle
zakona o konkurze a restrukturalizacii alebo obdobného zékona; alebo (g) si neplni iné povinnosti zo
zmldv, ktoré ma uzatvorené so spoloénostou IBM.
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V pripade neplnenia Zmluvy zo strany Zakaznika alebo akéhokolvek ruditela zo Zmluvy tak, ako sa to
uvadza vyssie, sa vietky splainé diastky alebo Ciastky, ktoré sa este len maju stat' splatnymi, stanu
okamzite splatné a Zakaznik je povinny ich bezodkladne uhradit' bez daldej vyzvy zo strany iBM a IBM
je na zaklade toho zéroveri opravnena podia viastneho uvazenia a bez zbavenia Zakaznika jeho
ostatnych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy ako i bezohladu na vyuzitie daldich dostupnych
pravnych prostriedkov, postupovat vzmysle jednej alebo viacerych nasledujucich moznosti: (a)
ukondit Zmluvu. V takomto pripade sa produkt(-ty} vrati IBM do 7 dni od doruéenia pisomneho
oznamenia IBM o ukonéeni Zmluvy, pricom sa primerane pouZijll ustanovenia ¢asti 13 fejto Zmluvy,
ak nie je uvedené inak v tejto Gasti. Zakaznik je povinny si spinit zavazky podla Gasti 13 tejto Zmluvy
do 7 dni od dorugenia plsomného oznamenia IBM o ukoncenl Zmiuvy. Ak Zakaznlk nevrati produkt v
zmysie vysSie uvedeného, IBM je opravnena Ziadat o vratenie produktu alebo zrudit opravnenie
Zékaznika pouZivat softvér a zabranit mu v jeho dalSom pouzivanf; (b) vymahat vietky dohodnute
splatky a iné neuhradené ciastky, ktoré su nadalej splatné podla Zmluvy; a (c) pozadovat Uhradu
akychkolvek nakladov, ktoré jej vznikli pri uplatfiovani svojich prav zo Zmiuvy a inych poplatkov alebo
narokov tretich stran; a (d) uplatnit’ akékolvek daldie préavne prostriedky podia platnych pravnych
predpisov a poZadovat nahradu trov konania vratane trov pravneho zastUpenia, ktoré vznikli pri
vykone tychto prav.

20. ZAVERECNE USTANOVENIA.

Obive zmiuvné strany sa dohodli, Ze v zmysle dohodnutych ustanoveni tejto Zmiluvy:

1. #iadna strana neudeluje druhej zmluvnej strane pravo pouZivat jej {alebo ktorejkolvek casti jej
Podniku alebo spolognosti ku ktorej patri) obchodnid znacku, obchodné meno alebo ingé
oznacenie, pri akejkolvek propagatne]j ¢innosti alebo publikacii bez jej predchadzajuceho
pisomneho suhlasu;

2. vietky vymenené informacie sa nepovaZuju za ddverng. Ak niektora strana poZaduje vymenu
dévernych informacil, tito je mozné uskutodnit' len na zéklade podpisanej zmluvy o vymene
dévernych informacis;

3, kaZda strana poskytuje druhej zmluvnej strane iba tie licencie a prava, ktore su tu vyslovne
uvedené. Neposkytuji sa Ziadne iné licencie alebo prava (vratane licencil a prav k patentom);

4. kazda strana je opravnena komunikovat s druhou zmluvnou stranou aj prostrednictvom
elektronickych prostriedkov  atakéto pravne Gkony sa povaZuju za platni piscmnu
komunikéciu v rozsahu povolenom podia platnych pravnych predpisov. ldentifikacny kad
(nazyvany "ID uzivatela"), obsiahnuty v elektronickom dokumente sa povazuje za dostatoény
na preukazanie identity odosielatela a pravosti dokumentu;

5. kazda zmluvna strana poskytne druhej strane primerand moznost na spinenie svojich
zaviazkov zo Zmluvy edte prediym, ako si zaéne uplatiovat svoje prava vyplyvajice
z porusenia zavézkov druhej zmluvne] strany;

6. ziadna zmluvna strana nepada navrh na zagatie konania po troch rokoch od vzniku Zalobneho
dovodu, pokial to nie je v rozpore s prisludnymi pravnymi predpismi; a

7. Ziadna zmluvna strana nezodpoveda za nespinenie svojich zavazkov zo Zmiuvy z dévodov
okalnost vyludujdcich jej zodpovednost alebo tzv. vis maior okolnostl.

Zakaznik sa zavizuje dodr¥iavat vietky prislusné vyvozné adovozné pravne predpisy ako
i poskytovat sucinnost pri kantrolach vykonavanych na zaklade tychto pravnych predpisov.

Zakaznik tymto vyslovuje svoj suhlas s uchovavanim a pouZivanim svojich kontakinych a/alebo
osobnych informacii Zakaznika zo strany IBM, ako napriklad meng, telefonne Cisla, e-mailove adresy
a iné informacie, ktoré Zakaznik poskytol alebo poskytne IBM, a to v ktorejkolvek krajine, v ktorej 1IBM
vykonava svoju obchodna &innost. IBM bude spracovavat a pouZivat' tieto informécie v stvislosti so
vzajomnym obchodnym vztahom so Zakaznikom a vyhradzuje si prave poskytnit taketo informacie
dalej spolognostiam v ramci skupiny 1BM Corporation, jej zmluvnym partnerom, pravnym nastupcom
a tretim stranam, akymi st napr. subdodavatelia, konzultanti a spolognosti, s ktorymi IBM uzavrela
zmluvu o propagdcii, predaji a podpore vyrobkov asluZieb na Ugely, kioré su vsilade s ich
spoloénymi obchodnymi &innostami, vratane komunikacie so Zakaznikom (napr. v dosledku
spracovaniu objednavky, reklamnym alebo marketingovym prieskumom). Zakaznik zaroven suhlasl s
tym, aby IBM postapila sumarne udaje Lizingovej zmiuvy dodavatelovi produktov alebo 1BM
obchodnému partnerovi, s ktorym ma Zakaznik uzavret dodavatelsku zmluvu.
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Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatefnym, zostavajlce
ustanovenia Zmluvy zostavaju nedoknuté v pinom rozsahu. Ak by sa niektoré ustanovenie zo Zmiluvy
preukdzatelne stalo neplainym alebo nevykonatelnym, zmluvné strany sa dohodli, Zze ho vo
najkratSom moznom éase nahradia pravne platnym a vykonatefnym ustanovenim s rovnakym alebo
porovnatelnym ekonomickym Géinkom.

Tato Zmluva predstavuje GpinG zmluvnd Gpravu dohodnutll medzi zmluvnymi stranami vzhladom na
jei vy$sie uvedeny predmet. Zmluva nahrddza vSetky navrhy na uzavretie zmiuvy alebo
predchadzajlice zmluvy a je moZné ju zmenit' iba pisomnou zmiuvou k tejto Zmluve medzi stranami,
a to vo forme oéislovanych dodatkov k nej podpfsanych ohoma zmiuvnymi stranami.

Dolupodpisany zakaznik vyhlasuje, Ze si precital tieto VSeobecné podmienky lizingu, a ze sthlasi
s ich obsahom a na ddkaz toho pripaja k tomuto dokumentu svoj podpis.

lovensko Zakaznik: Divadelny Ustav
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Mgr. art. Vladislava Fekete
riaditelka Divadelneho dstavu
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